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A HAZAI SZÁLLODÁSOK, VENDÉGLŐSÖK, KÁVÉSOK, P1NCZÉREK ÉS KÁVÉHÁZISEGÉDEK ÉRDEKEIT FELKAROLÓ SZAKKÖZLÖNV.

a l’.ik Iíi pesti szállodások-, vendéglősök-és korcsmárosok ipartársulatá“-nak. az „Első magyar orsz. pinczemesterek és pinczemunkások egylete", a „Budapesti kávéház 
s, i-egvlef a „Szalmár-németi pinczér-egylet“. a „Székesfehérvári pinczér-egylet“. a „Szombathelyi pinczér betegsegélyző-egylet“, a Kolozsvári pinczér-egylet“, a „Győri 
., ne,.ér-egylet"a ..Hévkomáromi vendéglősök és kávésok ipartársulata“ , az „Aradi pinczér-egylet“-nek, a „Szabadkai pinczér-egylet“-nek, az „Aradi vendéglősök- és kávéház

, , i i l c l i  " - n e k .  az „Újvidék szállodások-, vendéglősök és kávésok ipartársulatá“-nak a „Miskolc,zi pínc.zéi-egyletének és a »Kassai a vendéglősök kávésok, korcsmárosok 
és pinczérek egyleté»-nek.
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Szerkesztőség és kiadóhivatal :
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Kéziratok és előfizetések ide Intézendök.

HIVATALOS RÉSZ. : ilj. Á cs  Károly társ. ügyész olvassa a leg
utóbbi évi rendes közgyűlés jegyzőkönyvét. 
Tudomásul vétetik s annak correck, meg
szerkesztéséért il’j. Á c s  Károly urnák a vá- ! 
laszlmány jegyzőkönyvi köszönetét szavaz. '

A módosított alapszabályoknak a m. kir. j 
minisztériumhoz leendő felterjesztéséhez szűk- ,

I ségelt beadványt Ács Károly ügyész ur fel- I 
olvasván az egyhangúlag tudomásul vétetik, j

Flnök ur beterjeszti W e is z  Jakab pana- i 
szál. rne’yben előadja, hogy a budai társu- 1 
lat kebelébe felvétetni kényszeriltetvén, az | 
ezzel jaro költségeket 5 Irtot kénytelen volt 1 
megfizetni s miután ö társulatunknak is 
tagja volt: orvoslási kér a választmánytól ezen 
eljárás megtorlására. A választmány ez ügye, i 
elévültnek találja, miután a dolog még a múlt í 
év november havában történi s mert az 

i ilalmérési törvény életbeléptetése óla nem j 
, tartozbatik az akkori iparhatóság ügyköréhez. I 

Fnnéllógva ez ügy lelet, napirendre tér 
• Olvastatott M a y e r  Ferencz szegény sorsú 

vendéglős, társul.ltunk legrégibb tevékeny tag- . 
jának segély iránti kérvényé, ki súlyos viszo- l 
nyai családi közölt kénytelen a társulat jóié- j 
kony segélyéért folyamodni. Folyamodó részére ‘ 
a választmány 30 Irt rögtöni s bal hónapra ; 
pedig havi 10 frl. segély!, szavaz meg. Több 
tárgy nem lévén elnök az ülés, berekeszti.

I partársu lati ügyek.
A budapesti szállodások-, vendéglősök es 

korcsmarosok ipartarsulatanak választmánya I
I. »• ápr. hó 29-ikén I ■ un  d e I János ur elnöklete 
alatt ülés, tarló,I, mely alkalommal jelen voltak : 
W i r I li Ferencz alelnök, I l e r  in a n n Ferencz 
pénztáros, S c li rn i <1 t Károly. F á nz 1 e r Já
nos, K r a m m e r  Miksa. V i n c z e  Imre La
jos. II la se  h k a  István, G lü c k  Frigyes. 
S I a d I e r Károly. K o m m e r Ferencz, H e ll  
Ferencz, M e n t András. F r i t z  Henrik vá
lasztmányi lúgok . ilj. Á c s Károly ügyvéd. 
T e a s d a I e < )tló, W a l l e r  Karoly titkárok 
os I h á s z  György a «Vendéglősök Lapja 
kt pviselelében.

I. Flnök üdvözli a jelenlevőket, a határo
zatképességei conslalálja s az ülést megnyitja, 
"gyuilal pedig bejelenti, hogy Kern Ferencz 
v.iiaszlmányi lag a közgyűlési megelőzőleg a 
választm ányi tagsági állasról leköszön, s mivel 
neve a kiadóit lá rsn la li tagok névsorából 
véletlenül kimarad; : a társulat tagjai sorából 
i- bejelentene kilépéséi. Flöre bocsajlja, hogy 
mindazon állal a mai ülésre mini a temetke
zési egylet választmányi tagját behívta s Ö 
• zen megh vöt nem fogadván el előbbi kije- 
• h Icm hí z ragaszkodik. A választmány elnök 
i ezen előterjesztésé! egyhangúlag tudomásul 

veszi s K e rn  Ferencz ur helyébe választ
mányi tagul F i b e l  Károly legtöbb szavazató, 
lAert póttag hivatik be

Fgyidejüleg pedig í l ö t z e l  József helyére, 
ki bizottsági tisztségéről elfoglaltságánál 

lógva kénytelen leköszönni N o s z é k  Ig- 
iiácz ur hivatik be.

Olvastatott a mid, ülés jegyzőkönyve.'I’udo- 
l! :isul vetetik és hitelesitelik; jelen jegyző- 
' "iiyv hitesitésére pedig elnök ur’G I ü c k  Fri- 
- o-s es I ' r  i t z Henrik urakat kéri lel.

I n ö k ur jelenti, hogy az orsz kertészeti 
•gyesüle, állal rendezett idei virág kiállítás 

hígja lévén, a társulatunk által kitűzött
I y a  dijak egyiké, az István telep nyerte el; 
'mtsik dij pedig, miután a megnevezet, ter- 
'M'' 'yek állíttatlak ki; a jövő kiállításra 
'■dlasz,atik. Flnök ur ezen jelentése ludomú-

vétetik.

Reutter Nándor.
A budapesti szállodások-, vendéglő

sök- és korcsm árosok ipa rlá rsu la ta  egyik 
buzgó tekin télyes tag jának arczképét 
m u la tju k  be ezú tta l I. o lvasó inknak.

Re. u t t e  r N ándor a budapesti And- 
rássy-uti Grand kávéház és étierem  tu 
la jdonosa a vendéglői és kávéházi ipar 
fejlesztése k ö rü l hasznos tevékenységé
vel sokat m u n ká lo d o lt. Disz.es üzlethe
lyiségei világvárosi színvonalon állanak 
s nem csak a hazai közönség csodál
kozásával ta lá lko zo tt e nagy Etablisse
m ent, hanem a kü lfö ld rő l e lőke llő  idegen 
közönség is elragadtatással beszél Reut- 
ter N ándor u r díszes helyiségei felöl. 
M in t k itűnő  szakképzett üzletem ber meg
érdem li, hogy törekvéseiben a m üve it 
közönség párto lásával ta lá lkozzék. M i 
pedig k íván juk , hogy e lhagyato tt ven 
déglői és kávéházi ipa runk  felv irágoz
tatása kö rü l még számos évekig ép o ly  
if jú  hévvel és meleg érdeklődéssel m un- 
kálodhassék m in t azl eddig jó  kedvvel 
tette. A p inczérek képezletésének is 
egyik főfactora az ő díszes kávéháza 
és veneéglője s m in t osz tá lyunk egyik 
k ivá ló  hasznos tag já t k íván juk , hogy az 
Isten sokáig éltesse!

.1 egyzökönyv,
felvételeit a -Győri Pinczér-egylet- 1890-ik 
évi április hó 1-t-én az elnöki lakáson tartott 
rendes negyedévi választmányi ülésén, .leien 
vollak; I. i m b e 0 k Ferencz. elnök. W a g n e r  
Samu alelnök. C. z e l ó l l i  János pénztáros, 
K ti s t e r Géza pártoló lag mint vendég, 
W i e d e  m a n n  János jegyző, valamint E i n 
b e c k  Béla, E á l I ld i Aulai. G o m b á s  Bál, 
K i r c h k n o p l  István, K is s  Károly, M a
c s a l  Bajos, l’ ó c z i  Sándor és B o l g á r  
László válaszlinánvi

1153»- J in i sz. in n iu k  12  o ld a lr a  lcrjr<l Wi

Disz.es
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lasztmány általános helyeslése között a le - 
ügyelői állást véglegesen elfogadta............

VI. W i e d e m a n n János jegyző köszönetét 
szavaz K ü s t e r  Géza volt felügyelőnek, ki 
most mint vendég van jelen. Felemlíti kitűnő 
érdemeit az egylet megalakítása körül, valamint 
fáradhatlan tevékenységét, mint az egyletnek 
kezdetétől felügyelője Végül indítványozza, 
hogy az egylet őt hálául mindezekért örökös 
tiszteletbeli felügyelőjévé válassza.

Küster Géza mint volt felügyelő, meghaló 
beszédben búcsúzik el a választmánytól azon
ban kijelenti, hogy ö mint főnök, ezentúl is 
mindenkor pártolni és szivén fogja hordani a 
győri pinczér-egylet ügyét. Mire neki a választ
mány egyhangúlag jegyzőkönyvileg köszönetét 
szavazott és öt a közgyűlés utólagos jóváha
gyása reményében örökös tiszteletbeli felügye
lőjévé választotta.

VII. Olvastatot a nagyváradi pinczér-egylet 
f. évi márczius hó 8-án küldött üdvözlő tá 
virata.

A választmány köszönetét nyilvánítja a meg
emlékezésért. Á válasz megírásával és elkül
désével Wiedemann János jegyző bízatott meg

Vili. E a lu d i  Antal választmányi tag áltál 
indít ványoztatott. miszerint a tek. «Győri ven
déglősök italmérök és kávésok társulata» ké
ressék fel. miszerint az általuk, a «Győri pin- 
ezér egylet» részére kezelt 2000 frt, azaz két
ezer forint o. é. egyletünk részére kiutalvá- 
nyoztassék és átadassák.

Az indítvány egyhangúlag elfogadtatott és 
elhatároztatott, miszerint a tek. «<Jyöri ven
déglősök. italmérők és kávésok társulata» tisz
telettel felkéretik arra, hogy a régebbi közös 
egylet közös szerzeményének fele, vagyis két
ezer forint o. é. melyet fennti társulat uj egy
letünk keletkezése óta szívességből külön ke
zelt, egyletünk részére kiulalványozni és át
adni szíveskedjék. — annyival is inkább, hogy 
azt egyletünk a saját szerezményü hason men
nyiségű tőkéjével együttesen kezelhesse, A ké
relem szerkesztésével Wiedmann János jegyző 
bízatott meg, mig aláírását az egész igazgató 
választmány felajánlotta.

IX. Wiedmann János jegyző erélyes sza
vakban hívja fel a választmányt, pártoló ta
gok gyűjtésére.

A választmány az egyleti jegyzőt bízza meg 
az aláirási-iv készítésére. Pártoló tagok gyűj
tésére a választmányi tagok vállalkoztak

X. tárgysorozat kimerítve lévén, elnök fel
hívja a választmányi tagokat neláni indítvá
nyaik megtételére.

Szólásra senki sem jelentkezett.
Evvel elnök az ülést befejezettnek nyilvánítja,

Wiedmann János, ídmbcck Eerencz, 
jegyző. elnök.

Hitelesítjük:
Ealudi Antal Einbeck Béla

I. A mai választmányi ülés jegyzőkönyvének 
hitelesítésére az elnök kél tagol kér kiküldetni.

A választmány közfelkiáltással Ealudi Antal 
Einbeck Béla választmányi tagokat jeleli ki 
a hitelesítésre

II. Előterjesztetett az egylet f. évi első év
negyedének pénztári kimutatása, mely szerint 
a bevétel 342 Irt 50 kr. a kiadás pedig 201 
írt 93 kr volt, maradt tehát 137 Irt 57 kr. 
tiszta jövedelem. Ezután az egylet bevételi és 
kiadási könyvei az eredeti okmányokkal tétel
ről-tételre összehasonlittattak s miután minden 
rendjén találtatott, kitűnt, hogy az egylet be
vételi könyvének főösszege a mai napon 4350 
Irt 30 kr, a kiadási könyvé pedig 4305 frt
25 kr. A felmutatott takarékpénztári köny
vecskék szerint a «Győri Első Takarékpénz
tárban» «Tőkepénz» czimen 1932 frt 37 kr, 
mig ugyanott «Zászlóalap» czimen 63 frt 77 
kr van elhelyezve. Pénztári készlet 45 Irt 6 
kr találtatott, e szerint tehát az egylet jelen
legi készpénzbeli vagyona összesen 2041 irt 
20 krajczár.

A pénztári számadás részletes kimutatása 
általában pontosnak és az egylet hivatalos 
«Értesítőjével» is megegyezőnek találtatott, 
miért is a rendes kezelés, valamint az ered
mény, — tekintve az inlluenza-járványos telet. 
— örvendetes tudomásul vétetetett.

III. Elnök azután felolvassa az általa össze
állított táblázatot, mely az egylet czévi bevé
teleit és kiauásait csoportosítva mutatja ki, s 
amelyből kitűnik hogy az egylet bevételeit 
képezték: 1 Rendes tagok befizetései 209 frt ' 
10 kr. 2. Pártoló tagok befizetései 34 frt 25 ' 
kr. 3. Zászlóalap jövedelmei 9 frt 1 kr. 
Vegyes bevételek 90 frt 14 kr, összesen 342 
frt 50 k r ; az egylet kiadásai pedig a követ
kezők voltak : 1. Értesítőre 26 Irt — kr. 2. 
Bemondó 40 frt — kr. 3. Orvosi tiszleletdij 
12 frt 50 kr. 4. Gyógyszerekért 5 frt 27 kr. 
5. Segélydijak 9 írt 90 kr 6. Kórházi szám
lák 81 frt — kr. 7. Vegyes számlák 30 Irt
26 kr, összesen 204 frt 93 kr. Tiszta jöve
delme maradt az egyletnek újévtől a mai 
napig 137 frt 57 kr.

A választmány e kimutatást köszönettel fo
gadta.

IV. Elnök felemlíti, miszerint a választ
mányi tagok közül K ü s t e r  Géza és H e r 
ez  eg Eerencz önálló főnökökké lettek. D r u- 
g o v i c s  Károly pedig Győrből eltávozott, 
minek következtében a választmányi tagok 
száma hárommal megfogyott. Ajánlja ez állá
sok betöltését.

A választmány az alapszabályok értelmében 
e megürült állásokat a közgyűlésen megvá
lasztott báron póttaggal, u. m. Z s o m b o r  
László. P i r k István és B e r t a I a n f f y Mi
hály, vagyis azon egyleti rendes tagokkal töl
tötte be. akik a közgyűlésen a választmányi 
tagságra a megválasztottak után legtöbb szá-1 
vázátóll kaptak.

V. Elnök felemlíti továbbá, hogy E in b e c k  
Béla választmányi tag kijelenté miszerint fel
ügyelői állását mindaddig ideiglenesnek tekin
tette, mig őt a választmány ebben meg nem 
erősítette, miért is ö ez állásról visszalépett 
s pedig azért, hogy ennek betöltéséről a vá
lasztmány mai napon szabadon rendelkez
hessék.

A választmány, tekintetbe véve azt. hogy 
Einbeck Béla mint ideiglenes felügyelő buz
galommal és lelkiismeretességgel felelt meg 
eddigelé állásának, nemcsak egyhangúlag vá
lasztó meg öt erre; sőt felkérte állásának 
megtartására, s az eddigihez hasonló buzga
lommal való folytatására. Einbeck Béla a vá

Néhány őszinte szó
a kolozsvári pinczér-egylet diplomájáról és 

még valami másról!
A kolozsvári pinczér-egylet mull év decz. 

8-rol keltezve egyletünk elnökségéhez egy fel- 
kivast bocsátott közre, melyben tudomásunkra 
hozza abbeli határozatát, hogy mindazon pin- 
ezéreket. kik habár más testvér egyletnek tagjai 
is. de kitűnő szorgalmuk s magaviseletük áítal 
ugyan egy helyen hosszabb ideig szolgállak, 
díszoklevéllel kitüntetni hajlandó, ha azokat 
megjelölni illetőleg az ajánlást legkésőbb I. é. 
megtenni el nem mulasztják.

Mi e testvér egylet felhívást örömmel vet- 
lük s bár ez számításba véve a  kitűzőn ha- j 
határidőt egy kissé későn is jutott kezeinkhez 
(decz. 15-én) mégis mindent elkövettünk, hogy 
e versenynél egyletünknek legalább egy aján- 
lőtt ja legyen. Ennek következtében lehat el- 
nökségünk Schellak István egyletünk választ
mányi tagját mint a Schalkház szálló kávé- 
véházi pinezérjét. e kitüntetésre méltónak találta' 
és az ajánló levelet a szükséges adatokkal 
együtt, decz. 30 vagy 31-én a kolozsvári 
pinczér-egyletnek «ajánlva» be is küldte.

Már most erre a nevezett egylet részéről 
egy hosszú, mélységes hallgatás következett. 
Mi azonban nyugodt reménnyel néztük aján
lásunk eredményét, mivel jól tudjuk, hogy az 
ilyen pályázatok elintézése, -  mert hogy a többi 
testvér egyleteknek szinte ily hasonló felhívás 
lett beküldve. az már a felhívás intencziojá- 
nál fogva is, kétségbe nem vonható, — rendesen 
több időt vesz igénybe. Annál nagyobb volt 
tehát meglepetésünk, midőn a Budapesten 
megjelenő «Vendéglősök Lapjának ez évi 5. sz. 
alatt a kolozsvári pinczér-egylet közgyűlésének 
jegyökönyvi másolatában, jogos indignáczióval 
olvastuk, hogy a felhívás folytán beérkezett 
ajánlatok (tehát volt több is) szerint díszokle
véllel csakis egyetlen egy testvér egylet tagja 
lett kitüntetve. Ilogy most mi történt a többi 
ajánlólevelekkel és ajánlottakkal, arról már nem 
hallgat csak a jegyzőkönyvi másolat, de még 
maga a kolozsvári pinczér-egylet elnöksége is.

Hát bizony őszintén megvallva, a kolozsvári 
pinczér-egylet elnökségének e különczkódö el
járása teljesen megfoghatatlan előttünk és nem 
csekély mértékben bántja önérzetünket. Egy
letünk tagjai lelett határozott véleményt és 
Ítéletet mondani, a kolozsvári pinczér-egylet 
még mindig nem competens. és ha collegiális 
bizalommal fordul hozzánk, hogy egyletünk 
sorából ajánljunk egyet-kettőt a kitüntetésre, 
agy akkor elvárjuk és megköveteljük, hogy 
ajánlatunk minden tekintetben figyelembe ve- 
tessék, sőt ha csak részünkről lényeges forma
hiba el nem kö> ettetett, az feltétlenül el is 
fogadtassék. így követeli ezt az értelmes gon
dolkozás és kollegiális tisztesség!

Hogy történt-e volna részünkről forma hiba ? 
— azt nem tudjuk; de nem is hisszük mivel 
az ajánlatok benyújtásának módozatairól a «Fel
hívásban» részletes magyarázat nincsen, és 
csak a hozzácsatolt űrlap betöltését kívánja, 
a mi pedig általunk szabályszerűim meg is 
történt. Tehál itt elkövetett hibáról tudomá
suk nincsen, ha csak ajánló levelünk a kitű
zött határidőn túl egy-két nappal nem késett. 
Ez hiba volna ugyan, mely ellen egy pedáns 
ember kifogást tehet, de nem a kolozsvári 
pinczér-egylet elnöksége, melynek már eddigi 
eljárása mindenre inkább vall, csak nem y  
danteriára, Egyébiránt lett légyen az bármi
ként : történt e hiba vagy sem ? elfogadta- 
tott-c ajánlatunk vagy nem ? mindenesetre a 
rendes tisztes eljárás annyit mindég elköve
tel, hogy egy határozatnak eredményéről a: 
illető mindenkor értesítve legyen !

De miután ezt a kolozsvári pinczér-egylet 
megtenni elmulasztotta, egyletünk elnöksége 
ennélfogva kényszerítve volt, lenti értelemben 
még márczius hó 20-án egy udvarias felvilá
gosítást kérő levelet posta utján «ajánlva- 
oda intézni, mely azonban sajnos! a nevezett 
egylet elnöksége részéről még csak válaszra 
sem méilattatott. —  ismét vártunk egy hónapot. 
és ismét levelezőlapon lelkei t ük a.: elnökséget 
miszerint mull havi levelünkre mégis csak 
valamit válaszolni kegyeskedjék, de mind hiába 
ez is csak hasztalan reménykedés volt, mert
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•bbeli kérelmünk ép oly állhatatos csökönyös- 
* i»yel »»«// w,íl na'PW figyelembe sem vétetett.

Hál bizony ez oly eljárás, mely ellen elfogad
hat.-mentséget felhozni absolute lehetetlenség !ez
,„ai nem hanyagság sem nem indolentia. hanem 

udvariatlanság, melyhez még bővebb kom
nievtárt fűzni teljesen szükségtelennek tartnnk\ 
Vert hallgatunk, és ez eljárás megítélését 
,„kahh azon t. kartársainkra bízzuk, kik ilyen- 
hor mindég jól megtudjak különböztetni, hogy
,m illik és mi nem ill ik ? ------- Mi mindenkor
a legnagyobb kollegiális előzékenységgel telje
hit iiik bármely testvér egylet bármily kíván
ságát és ha viszont nem is kívánnunk teljes- 
seggel hasontó eljárást, de azért a minket

„/illető tiszteletet igenis mindenkitől megkö- 
fcliük, és paczkáztatni, fumigáltatni egy 

rgi/lettől nem hagyjuk magunkat, különösen 
fa arra még okot sem szolgáltunk. Ezt vegye 
eipi- zersmindenkorra szives tudomásul a ko
lozsvári pinczér-cgylet tekintetes elnöksége.

Végül még egyel!
Habár mi ez odiozus ügyet jelen soraink 

altul teljesen elintézettnek is tekintjük és to 
vábbi pollemiába nem bocsátkozunk, mégis 
nehogy e nyilatkozatunk bar ki. de különösen 
a kolozsvári pinczér-egylet elnöksége által 
félreértessék — ezennel nyíltan kijelentjük, 
hogy azzal személyt megbántani nem akartunk 
es tisztán a száraz tényállást registrálva, csak 
azon eljárás ellen emeltük lel szavunkat, mely
hez kétségtelenül jogunk volt, sőt mélyen meg
sértett önérzetünk érdekében, már egyletünk 
tagjairól izemben is, ezt tenni kötelességünknek 
tartottuk. Ez az a mi bennünket ez ügynek 
a nyilvánosság elé hozatalára leginkább kész
tetett. De még mindnyájunk tanulmányául 
szolgaihat az is. hogy legyen a kézbe vett ügy. 
bármily szép. nemes, üdvös és magaszloss, czél- 
ját mindég el fogja téveszteni, ha bennünk a 
kellői tapintat és ügybuzgóság hiányzik! A 
közös ügy. egyöntetű, közös eljárást, egyetér
tést körete!, eollegiálitás, collegiállitásl nevel!

és azt ne tessék soha szem elől téveszteni !
Kelt Kassán, 1890. május 1.2-én.

A kassai vendéglősök, korcsmárosok
es pinc/érek egyletének elnöksége

1890 májas 15._________________________

11 almérési adójövetlék.
A szeszes italok és folyadékok nagyban való 

forgalmának italmérési jövedéki szempontból 
vah. közelebbi meghatározása tárgyában a 
következő körrendeletét intézte a pénzügymi
niszter valamennyi pénzügyigazgatósághoz: 
Ker.les merült föl az iránt, hogy szeszes ita
loknak és folyadékoknak 100 liternyi vagy 
az:”i fölüli mennyiségben egy és ugyanazon 
■■gyen vagy czeg i észere egyszerre való szál
lá s a  a nagyban való lorgalom körén kivül 
<>ik-e akkor, ha a szállítmány különböző sze- 
s/'•' folyadékokból áll? E kérdésre az állami 

oiiTesi jövedékről szóló 1888. évi XXXV. 
1 /  határozatainak szellemében a követke- 
'•"ko: tartom szükségesnek kijelenteni: Tekin-
I ''"l arra. hogy a most idézett törvény 2.

1 a szeszes italokat és folyadékokat a kö-
'«'tkezó 4 főosztályhoz sorozza, úgymint I. bor 
! ""m ist). II gyümölcsbor, III. sör. IV. bár-

II ' A egetett szeszes folyadék. A nagyban való
'galom fogalmának megállapításához elégsé-
'  ha a jelölt (I., II., III.. IV.) főosztályokba

i;|rlozó szeszes italok és folyadékok habár az 
vés fajokból kisebb mennyiségben, de az

''gyes főosztályba tartozók együtt 100, illető
ig  sörnél 25 litert kiadva és egy ugyanazon 
egyen vagy ezég részere egyszerre szállíttatnak.

A nagyban való forgalom fogalmán tehát nem 
terjed túl, ha csemege és közönséges borok 
együtt, vagy végül az égetett szeszes italok 
több faja, pl. közönséges és különleges pálinka, 
szesz, cognac és rum stb. együtt KX) litert, 
sörnél 25 litert vagy ennél többet téve, habár 
külön kisebb mennyiségben egy és ugyanazon 
egyén részére egyszerre szállíttatnak. Ellenben 
nincs megengedve, hogy a törvény által föl
állított különböző osztályokba sorozol* italok 
és folyadékok a nagyban való forgalom czime 
alatt külön-külön kisebb mennyiségben 100 
literre csoportosíttassanak; jelesen hogy pl. 
50 liter bor, 10 liter sör és 40 liter égetett 
szeszes folyadék, bár együtt 100 litert lesznek 
is, a nagy forgalom neve alatt számittassék. 
Sőt nincsen megengedve az sem, hogy pl. 25 
bter sör mellett, mely magában ugyan már a 
nagyban való forgalmat képvise.i, különböző 
főosztályba tartozó más szeszes folyadékok 
100 literen alól küldessék, jelesen, hogy 25 
liter sör. HOliler bor és 45 liter égetett sze
szes folyadék együttes szállíttása a nagyban 
való forgalom ezége alatt, történjék; mert a 
30 liter bor és 45 liter égetett szeszes folya
dék magában sem érvén el külön a nagy for
galom határát, eladása az 1888. évi XXXV. 
t.-cz. határozmányai alá esik.

Az aradi pinezér betegse- 
gélyzö egylet,

legutóbb ápril hó 30-án tartott választmányi 
ülése szokatlan érdeklődés mellett folyt le, 
mely leginkább annak tudható be, hogy az ülés 
egyik legfontosabb tárgyai a É r i e d  Nándor 
elhalálozása következtében üresedésbe jött 
ügynöki állásnak a betöltése képezte.

A választmány igen fielyesen fogta lel ez 
esetben a helyzetei, mert az ügygyei beha
tóan foglalkozván, kimondta hogy egy olyan 
egyént fog ez állásra megválasztani aki — 
tekintettel arra, hogy ez állás a kartársak 
érdekével szoros kapcsolatban áll — minden 
tekintetben arra méltó egyéniség legyen, s ezt 
megtalálták akkor midőn az egyletnek fárad- 
hatlan és ügybuzgó elnöke l’ ö l z l  Miksa in
dítványára az ügynöki állásra K o r m os Adolfot 
választották meg. Nevezettnek érdemeit feles
leges fejtegetni, mert azon kartársak kik már 
Aradon megfordultak anélkül is ismerik, Kor
mos Adolfot mint olyan egyént, ki nem kiméivé 
semiféle fáradságot, igyekezett az egyletnek 
felvirágzásán dolgozni s karlársainak szere- 
letél és becsülését kiérdemelni. A válaszlmyán 
azonban nem akarta e fontos, az egyleti életbe 
mélyen vágó dolgot önhalalmilag elintézni, e 
hó ö-án egy rendkívüli közgyűlést hivatott 
egybe, melyen a tagot 23 része jelent meg, 
a rendkívüli közgyűlést az egylet érdemdús 
elnöke nyitotta meg, ki felolvastatván az elő 
zöleg meg tartott választmányi gyűlés jegyző
könyvét, tudomására hozta a közgyűlés nagy 
tóntoságu tárgyat s — egyúttal ajánlja az 
ügynöki állás betöltésére K o r m o s  Adolfot 
megválasztani.

A tagok az ajánlatot éljenzéssel fogadták 
s nagy lelkesedéssel választották meg az Aradi 
pinezér betegsegélyző és temetkezési egylet 
ügynökévé — mire Hauer a «Fehér kereszt» 
kávéház főpinezérje szót emelt hangsúlyozva 
a megválasztott ügynök érdemeit az egylet 
körül és buzdította a karlársakal az egylet kellő 
pártolására mit is az összes jelenlevők éljen* 

Ízessel fogadlak. Ezután az elnök megköszönve 
ía tagoknak megjelenésüket nem különben e 
'tárgyban tevékenységüket s minthogy a napi-'
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rend kimeritetvén és az ülést bezárta, az elnök 
tapintatos működését az összes kartársak 
nagy óvaczióval köszönték meg.

Goldberger Bertalan.

C S A R N O K .

E vés c sen d ü li fedezet m ellett.*)
Van valahol egy olyan közmondás, hogy 

• az ördög szomjúsággal ölte meg anyát», s 
bizonyára a régi vallató rendszerbe nem utolsó 
helyet foglalt el az, midőn jó, sós heringet 
adtak enni a deliquensnek eleget, s italt pedig 
nem adtak rá semmit. Hanem az is mulatsá
gos dolog, midőn nagy rimánkodásra ki tud 
valaki srófolni egy kis pecsenye félét, de ke
nyeret nem adnak hozzá, hanem csak — 
pászkát. Ez pedig olyan eledel, ami lehet főétel 
is, mellékétel is. de mind a mellett is nem 
sokan szeretik. így járt pedig a napokban M. 
vizsgálóbíró, aki utján bevetődön K. községbe 
is. Dél felé járt az idő, mindön tovább kellett 
indulnia; s bár hivatásának fontossága, s ter
veinek rendezése minden perezel igénybe vet
ték, a has, ez a lázangó testrész erősen kö
vetelte kielégítiélését. Es a szellemi foglalkozás 
magaslatáról le kellett szállam a prózai evés 
művészetéhez. Minthogy pedig M. tudta azt, 
hogy a vendéglőben az általa nem kedvelt 
pászkával fog kináltatni, szerzett egy darab 
kenyerkét s tollnokától megelőzve a «vendég
lőbe» (?) indult. Megérkezve kérde :

— Van-e valami enni való?
— Igen is kérem, van'
— Mi az ?
— Pászka.
— Hál még?
— Húsvéti bárány-utánzat.
— Hat ez miből van?
— Pászkából.
— Egyéb mar nincs?
— Van még, de csak pászka.
— Marhát nem váglak itt, nincs hús?
— A múlt héten vágtak. Most nincs hús.
— Tyuk?
— Az tegnap fogyott el.
— Hát túró, vagy vaj?
— Azt pedig holnap hoz a csonkapappii 

juhászné.
De egy kis libamáj csak van?

— Az maradi tegnapról egy kicsi.
— Nem bánom en, ha egy hónapos is, csak 

hozza elő.
A vendéglős előhozta. Jó darab volt.
— Van-e sőre, mert gondolom a bora na

gyon rósz?
— Van kérem sör, de még a vasútnál, épen 

most küldtem erle. Bor pedig a pinezében van.
— Hozzon fel hal bort, mindegy mar.
— Jól van kérem, alasan csak tessek meg

várni.
— Jó, jó, csak siessen, mert en evés előtt 

is szoktam egy pohárkaval inni.
— Igen kerem, de egy lel óra járás a pineze. 

Hogy a . . . No, de itt van Perl . . . . 
azaz Kaczberger öcsém ; hozza azt a kenye
ret. Itt nincs egyébb pászkánál.

De ám Kaczberger öcsém ele ugrott a ven
déglős, akiről előre kellett volna hocsájlauom 
azt, hogy zsidó vallásban leiedzett.

— Ide nem szabad kenyerei behozni, ke-

*) Hogy a becsületes vendéglős ip írnak milyen 
kontárjai vannak s hogy mennyire szükséges volna 
iparunknak a képesítéshez való kulcsé, élénken 

I bizonyítja ez a szánalm as furcsa eset.



H a j d u s k a  Gyula a kézsmárki vasut-szál- 
loda főpinczére átvette a vasút szállodai íizlf I 
vezetését, miután annak eddigi bérlője S te  
f a n k ó  János (alias S t e l a n c s i k  Jenő) 
több adósság hátrahagyásával elillant Mint 
bennünket nevezett, löpinczér értesít — Ste- 
fankót az ottani törvényszék körözteti.

Uj-Szönyben az italmérési regálé jogot 
ottani szaktársaink bérelték ki. e bérlők élén 
S ix  Károly ottani szaktársunk áll, ki ven
déglői üzletét legutóbb díszesen rendezte be.

— Halálozás. J a  un us Ferencz budapesti 
vendéglős éleiének 52 évében elhunyt Buda
pesten. Temetésén ipartársulatunk tagjai tekin 
télyes számban vettek részt. Béke hamvaira!

— Uj szálloda. Nagy-Kanizsán H a l á s z  
Elek a «Bárány» szálló tulajdonosa és Weiner 
a «Korona» szálló volt portása uj szállodát 
építtetnek.

— A «Nagyváradi Pinczér-Egylet- tek
Elnökségének ! A nagyváradi pinczér-egylet I. 
é. márczius hó 8-án a győri egylet elnökéhez 
intézett üdvözlő távirata a mai napon tartott 
rendes negyedévi választmányi ülésén felolvas
tatván, a szives megemlékézésért jegyzőköny
vileg köszönet szavaztatott. A válasz megírá
sával tisztelettel alulírott bízattam meg. Fo
gadja a nagyváradi pinczér-egylet üdvözlete
met, ugv szintén Prohaszka Ferencz ur a 
nagyváradi pinczér-egylet kiváló tagja szeren- 
cse-kivánatomat — az egész győri pinczérkar 
nevében. Adja Isten.hogy jótékony egyletük 
örökké viruljon a nagyváradi pinczérek javára, 
Prohászka Ferencz ur pedig a lehelő legto
vább örvendhessen a kolozsvári testvér-egylettől 
nyert kitüntetésnek! Maradva honfiú üdvöz 
lettel. Győr, 1890. május 14-én. Wiedmann 
János, a «Győri Pinczér-Egylet» jegyzője.

Borhamisítás czim alatt fezeket Írja a «K —1> 
«Baross miniszter ur törvényjavaslatot terjeszt 
az országgyűlés elé a borhamisítás ellen Al
kalmunk volt e tövényjavaslatba bepillantanunk 
s bízvást állíthatjuk, hogy az minden inkább, 
mint törvény. Tele van kibúvó ajtókkal, s 
csak azoknak nem engedi meg a müborgyártást, 
akik azzal foglalkozni nem akarnak. Olyan, 
mint csekély kivétellel valamennyi törvényünk.
S innen aztán a kétértelműség a kijátszásra 
szolgáló ürügy, a furfangra bátorító butü. 'fes
sék magyarán. szabatosan körülírni mindent, 
s kimondani, kogy műbőrt gyártani és áruba 
bocsátani nem szabad. Akik pedig az Isten 
legszebb ajándékát, a bort meghamisítják, 
börtönnel sujtassanak. Ide világosság és szi
gor kell, mert különben ezzel is úgy leszünk, 
mint számtalan más intézkedéssel, mely után 
elmondhatjuk, hogy: «Adtál uram esőt de 
nincs köszönet benne«,

— Gyászhir. Bősze Sándor Győrszigeti kávé
háztulajdonos, I. é. május hó 3-ári réggeli 4 
órakor életének 65-ik évében meghalt Páz- 
mánd községben levő birtokán. Temetése e 
hó 5-én délelöt lOórakor ment végbe a páz- 
mándi temetőben. Béke lengjen hamvai le tt!

«Képes Családi Lapok» szépirodalmunknak e 
tizenkét éves harczosa minden újabb számával 
élénk bizonyítékát adja annak, hogy nemcsak leg
jelesebb íróinkat tudja zászlaja alá csoportosítani 
hanem hivatásának magaslatán állva, a lelket mű
velve, az érzelmeket, az ízlést nemesítve, akként 
szerkesztetik, hogy azt minden rang-rend-nem- és 
koroszlálybeli olvasója örömmel veszi kezei közé 
és örömmel várja. Az előttünk fekvő legujabb-16-ik 
számának következő a változatos és érdekes tar 
halma. «Egy szép liyóna» (Eredeti regény foly.) 
T ó in  a y L a j o s t ó l .  «Egy levélre» (költemény) 
I n c z é d i  L á s z l ó t ó l .  «A kefe (műveltség törté
neti csevegés) S z e n i t z e i t ő 1. «Képes könyv '
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resztény kenyeret, van itt pászka elég, azt nem 
engedi se Mózes, se pedig én.

— Mi a tatár — riadt a vizsgálóbíró — 
hát vendéglős maga?! Mire van maga itt! A 
közönség van magáért, vagy maga a közön
ségért ?!

— Mit. közönség? Nem láthok én közönség 
sose nem.

— Hát lássa, én meg Kaczberger öcsém, 
közönség vagyunk, maga van miértünk, s 
nem mi magáért, s azt mondom, hogy ha nem 
engedi behozni a kenyeret ehhez a rósz liba
májhoz. hát majd az a két csendőr fogja be
hozni. Érti ?

Nagyon is megértette. S mer megértette, 
be is engedte vinni a kenyeret.

Be reg.

KÜLÖNFÉLÉK.

_4__ _______________________________

— A * Vendéglősök országos közvetítő 
intézete« í. hó 1 jétöl újabban a következő 
személyzetet helyezte e l : A u s lä n d e r  Henrik 
főpinczért H r a z d i l  Károly ur «Tyuk-ket- 
recz»-hez czimzet vendéglőjébe Budapesten. 
— L u d v i g h Jenő főpinczért és D e m u s  z 
Gyula éthordót F a b i k Lajos ur vendéglőjébe 
Szolnokon, W im m e r  József főpinczért T ol- 
n a y  Sándor ur kávéházában Nyíregyházán. 
K i r á 1 y József főpinczért V. N a g y  János 
ur vendéglőjébe Budapesten. K r á n i t z Sán
dor éthordót L é é  Nándor ur vendéglőjébe 
Budapesten, H a d i  Bernát éthordót H a n- 
z é ly  Ferencz ur vendéglőjébe Budapesten. 
P 1 i s I i 1 Antal éthordót C s a 1 á n y i Károly 
ur éttermébe Budapesten, L a n g h a n s Ágos
ton szobapinczért S c h a l k  h á z  Lipót ur 
nagyszállodájába Kassán, S k a 11 János bér
szolgát D e v a 11 i Ágoston ur szállodájába 
Mezőhegyesen, V e is z  János pinczért Léé 
Nándor ur vendéglőjébe Budapesten, ifj. T ü- 
d ő s József szakácsfőnököt és H o r v á th  
Mihály tűzi legényt pedig V a r g a  Sándor 
úrhoz Szombathelyre.

— Kávéház-átvótel. L a u k ó  Pál fővárosi 
mészáros-mester volt kávés, átvette az Erzsébet 
körút és Dohány utcza sarkán levő nagy ká
véházat Králik Ferencztől.

— Vendéglő átvétel. H ü b n e r  Károly, a 
kerepesi úti «Fehér kakas« vendéglő köztisz
teletben álló tulajdonosa megvette a Klauzál- 
utcza 29 sz. alatti házat s vendéglői üzletét 
Horváth József vendéglősnek adta el.

— Székesfehérvárott a volt Kehrer-féle 
kávéházat Hortoványi J. győri kávés vette meg.

— Vendéglői üzlet áthelyezés. P a  ve  lk a  
Antal fővárosi szaktársunk, vendéglői üzletét 
a Német-utcza 24 szám alól a Szerecsen- 
utczába tette át. Uj üzletét ez alkalommal dí
szesen berendezte.

— Tatan agrót Eszterházy uradalom tulaj
donát képező sörcsarnokot L a n g e r  Lipót 
ottani jeles szaktársunk bérelte ki s azt a 
közönség igényeinek megfelelőleg teljesen át- 
alakitá

— Szombathelyen, a ' I ' i v ó i t  János ur 
által birt kávéházat V a r a s d y  Sándor buda
pesti kávés vette meg Tivolt szaktársunk pedig 
uj kávéházát a mai nappal nyitja meg Nagy- 
Kan izsán.

— Üzleti hírek. E d e n h o f f e r  Lajos lő- 
pinczér és B o c k  Sándor az eperjesi Berger 
szálló volt szobapinczére Hévízen a fürdő 
vendéglőben nyertek alkalmazást. — P iá n k  
Adóit lőpinezér Keszthelyről átvette a vesz- 
pérmi «Korona» szálló íőpinczéri állását. —

könyv nélkül» ( Xndersendán meséi, Volapük nyelv- 
böl fordítva) M a d a r a s s y  P á l t ó l .  «A sorsüj. 
dözölt család» (Eredeli regény folyó P a I o | ;, y 
Ákostól. «Végrendeletem» (költői rajzi B r a n k o- 
v i t s G y ö r g y t ő l .  «Csak az öreg fáig» (Köbe- 
inény) G á s p á r  M ó r t ó I. «A szárnyas koponya» 
(Elbeszélés foly) K. B e n i c z k y  I r m á t ó l .  «A 
bét tükre» M e p h i 8 t ó t ó 1 s I b. Regény mellék
letén: B e n i l z k y  B a j z a  L e n  k i n e k  «Az elet 
viharában» czimíí eredeli regénye fejeztetik be, 
jövő számában már. A váló perek háza» czimíí 
angol regény közlése kezdődik Képei Emin pasa 
arczképe. A szumátrai óriás virág. Szerető. Az anva 
stb mind igen szépek A «Képes Családi Lapok» 
melyet minden magyar családnak melegen aján
lunk a pártfogásába a «Hölgyek Lapja» czimíí divat 
mellékleteivel együtt, előfizetési á ra  egész évre ü 
frt. félévre 3 frt egy negyed évre 1 frt 50 kr. mely 
összeg a «Képes Családi Lapok kiadóhivatalába 
Budapest V Nagykorona utcza 2. sz. küldendő.

— «Vendéglősök Lapja» az amerikai hír
lap kiállításon. Lapunk kiadóhivatal a követ
kező levelet kapta: «Consulate of the unité- 
states of atnerika» Budapest. Tekintetes Ki 
adó-Hivatal ! Milwaukee város (Egyesült álla 
mokbati) az 1891 évre (így iparkiálli’ás rendezé 
sél. határozta el, melyen külön hírlap collectiól 
óhajt kiállítani. Minthogy említett kiállítás 
igazgatósága az egész világ lapjait képviseltetni 
kívánja, megkeresett engemet, hogy fenti czélra 
a Magyarországon megjelenő összes lapokból 
egy agy példányt szerezzek be. Midőn ezen 
megkeresésnek eleget tennék, tiszteletiét kérem 
a tekintetes kiadó-hivatalt, méltóztassék b. 
lapjából egy idei húsvéti számot közvetlen 
hozzám beküldeni, hogy én a lapokat rendel
tetési helyükre jutathassam. Szivességeért kö
szönetét mondva, maradok kiváló tisztelettel 
fi e r s t e r  L a j o s  amerikai alconsul.»

— Villamos pincér Ba 11 i m ó r  e b a  n egy 
leleményes föltaláló készüléket csinált mely 
fölöslegessé teszi a pincéreket. A villamos
szerkezet olyan, hogy a konyhából vágányokon 
kosár érkezik az étterembe s minden egyes 
ele teszi az ételt. Csak egyetlen főpincérre van 
szükség, ki vezeti az egész apparátust, hogy 
a villamos készületek mindenki elé azt az 
ételt tegye, a melyet kíván.

Az angol királynő asztalkészlete a leg
újabban készített pontos leltár szerint való
ságos kincs s értéke 25 millió Írtra van téve 
a mi pénzünk szerint. Egyebek közölt van 
egy 130 s emélvre való arany asztal készlel : 
egy arany páva, melyet III. György készítte
tett s egy fél millió írtra van becsülve, to
vábbá harmincz tuczat ezüst tányér. Ily óriási 
értékű asztalkészlettel az egész világon egyedül 
az angol királyné rendelkezik s még az orosz 
czári család ezüst és arany asztalkészlete is 
meglehetősen is mögötte marad ezen értéknek 

— Sátoralja-Ujhelyen az Ábrahámovits Mór 
vendéglő üzletét M á g li  D. Géza a czeglédi 
vasúti vendéglő főpinczére vette meg s azt I 
hó junius 1 -én megnyitja.

Vendéglő átvétel. B a m 1, o v s z k y Jó 
zsef a párizsi kiállítási magyar csárda egyik 
tulajdonosa megvette a Sándor-utcza 22 sz 
levő Pongrátz léle vendéglőt.

— Tóth Kálmán a komáromi »Magyar ki 
rály» szálloda főpinczére áfvelte Körmenden 
a nagyvendéglö íőpinczéri állását. Mólnál 
Sándor löpinczér átvette a Bárány vendéglő 
éthordói állását Székesfejérvárolt.

Szekesfejérvárott a pinczér-( ígylel kebe 
lében nagy viszálykodások uralkodnak. Az 
egyleti béke helyreállítása köriB S a l á t a  
Gyula a «Fekete sas» kávéház derek főpin- 
ezére nagy tevékenységet lejt ki.

1890 május ló.
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A tej egy betegsége A lej veressége 
vmes leslanyagokat larlalmazó növények la- 
üirmányozására vezethető vissza, inig a vé 
-ff-i'K a tőgy belső szervezetének megsértésén 
i a vérnek a tejbe jutásán alapszik.

|.;nnek okául különösen a l'eslö bűzért (Hu 
,ia lineloria) említhetjük. Ugyanis ennek túl 
ágos élvezetétől, a henne rejlő feslanyagtól

tej a tégla verestől barna veresig haladó 
izini nyer De üledeket nem képez. Ilyen tej 
,11,idén káros behatás nélkül élvezhető.

\eha nem egészen veres a tej, hanem csak 
lielvenkint veres savuk láthatók rajta, ez nem 
nagy hátrányára van a tejhozamnak, mert jól 
lel lehet használni; a tejlölt is jól adja Tel, 
mely hasonlóan egészen veres ; vaj is nyer

llie líí belőle s szép piros lesz.
• Sokkal fontosabb ám a tőgy helyi vagy 
általános baja, mely a tejet l'entemlitett szín
ben eredményezi, de ez már nem veres de 
véres s az alján vértesekből álló üledéket 
találunk.

Sokszor kisfokit gyorsan elmúló okra vezet
hető vissza, a mikor ugyanis minden további 
gyógykezelés után elmúlik. De tulajdonképeni 
oka a bajnak, a tőgy mirigy állományában 
elhelyezett igen dús véredény és ideghálózat 
helyenkénti megrepedése idézi e'ő. Ezáltal 
ugyan is a vér a tőgy csatornáiba beleümlik.

Gyakran ugyanis a telt tőgyre mechanikai 
ütés, vagy nyomás, de lökés is gyakoroltatik 
s a vissz- és az üterek vagy a hajszáledények 
megrepednek, a kiömlött vér pedig a tejveze- 
tékekbe jutván, veres szint kölcsönöz a lejnek.

Ügyetlen, durva fejés. a csecsbimbók kímé
letlen rázogatása, melylyel a fejőaszszonyok 
megakarják magukat boszulni, ha kevés tejet 
ad a tehén a nagy borjú lökdösése, minden
kor belső (ájdolmakat esetleg nagyobbinérvü 
vérzést idézhet elő.

A tőgylob, mely szintén mechanikai bán- 
talmaktól ered okozhat vérestejelést. _A tőgy- 

b további elrejtedésének megakadályozásárai

1890. május 15_________

sára
ily czélból 

szervezésén.
Frau Pálmay. A «Kolozsváréban olvas

suk a következőket: Frau v. Pálmay nyilat' 
kozik a «Színészek Lapiá »-bán. ‘ Röviden 

következőket mondja: 0 imádott magyar 
hazájára jelenleg is büszke, de miután a nép
színháznál nem javítottak meg a gageját. 
melyre «megélhetése tekintetéből szükséges 
volt. és miután «művész hazája széles nagy 
világ», nem gondolt vétkezni, mikor anyagi 
existeueziája miatt: nemet lett. Frau Pálmay 
e nyilatkozatához a magyar «Színészek Lapja 
még hozzá teszi a következőket: Vájjon mit 
nyújt, a magyar haza a színészetünk azon 
részének, melytől a magyar s o v e n i z m u s  
annyit követel? Gyakran nyomort, kétségbe- 
esét. koldusbotot. Ezek a kúfárok! Minden el
adó! Lelkes, alázatos, türelmes, szolgái ti a 
magyar szónak ! kik szigorogva, de boldogan! 
szegényesen, de szent lángban égve; tűrve, de 
a becsületesen teljesített hazafi kötelesség bol
dog öntudatában munkáltak azon, hogy ma
gyarul lehessen a művészet igéit hirdetni a 
színpadról, t. i. nagy emlékezetű nyugvó ha
lottak — nem fordultok-c meg sírotokban, 
mikor ezek a kufár utódok nyilatkoznak ? 
Maga a «Színészek Lapja» úgy tartja, hogy 

magyar sovinezmus igen sokat követel most 
olyat a színésztől, a mit nem tud fizetni És 
Frau Pálmay ^megélhetése tekintetéből» ter
mészetesnek találja, hogy Bécsbe kell mennie 

tudatlan ember azt hinné, hogy Frau Pál
may zabkenyeren élt és szalmán hált Magyar- 
országon és hogy a sovenizmus azt követelte 
tőle, hogy továbbá is ilyen ezudar állapotban 
tengesse életét. Ám Frau Pálmayt tudvalevő
leg élhető állapotba helyezte művészete. Ko
csikat tartott és lovain kivül a lelkesen 
üvöltöző ifjúsággal is vonszolhatta magát!
Gyenge testét ínség sem sanyargatta s csenkönnyű hashajtót alkalmazhatunk, nevezetesen
des hálóházába nem esett be a fedelén az 
eső. Mégis elment. S  a magyar »Színészek 
Lapja» ezt természetesnek találja.

— A kávésok elnöksége részéről azon b a- 
r á t s á g o s  k é r e l e m  intéztetik a k á v é s  
ii r a k li o z, szíveskednének intézkedéseket 
tenni oly arányban, hogy az üzletekben al
kalmazott összes kávéházi személyzet a kávé
házi-segédek egyesületéhez tartoznék A segéd 
uraknak ugyan érdekükben állana, hogy főnö
keik közbejötté nélkül saját jószántukból le
gyenek az egylet tagjaivá, hogy az egylet ez 
által annál jobban megerősödjék és ennek 
következtében annál m a g a s a b b a k  lehes
senek az egyleti javadalmazások. Az elnökség

Iliter lenmag főzetbe 170 gr. kénsavas szi- 
kenyt (Glaubersó) alkalmazunk és a mellett 
a lőgygyuladásban lévő részét sótalan vajjal 
vagy zsírral kenegetjük. Ha a lögylob előre 
haladt úgy fahamuból készített lúgos boroga
tások használtassanak és pedig 2 óránként, 
időközönkénti bekenésekkel,

Az ily tejnek élvezete káros s legfeljebb fel
forralva a sertésekkel etethetjük meg.

Előlép gyakran a vérvizellet, mely erőmüvi 
belátásoknak vagy mérges füvek nagy mérvű 
élvezetének Iulajdonithaló.

A tölgy, fenyőfélék és bükkfa rügyei vala
mint a körcsin (Anemone), a sásfélék (Garex), 
a zsurlók (Equisatum), káka (Scirpux), szi- 
ronták (Ranunculus) családjába tartozó nővé 
”U;k, a hernyók és rovarok maradványai és 
ürülékéi, igy a kőrisbogarakké káros hatással 
vannak s előidézik a vérvizelést, melynek or
voslásául Fürstenberg tanár naponként kétszer 
(‘gv lélliter lenmagfőzetbe 0.2 gr. ólomezukrot 
H’luinhum acél) ajánl. Ellenben Kirschner 
naponként 3-or 3 gr. ólomezukrot tart he- 
Ivésnék. Magyar földmives.

A háztartási iskolák A nagyvárosi é- 
'' hn k természetes következményei közé tar- 
t'onk. hogy sok le^ny a családi körben telje- 
' 11 képtelen a főzést s más háztartársi teen

dőket alaposan elsajátítani s a leányiskolákban, 
habar az elméleti háztartásban kötelezett lan- 
hn’gy, e hiányt kevéssé pótolják Külföldön, 
különösen az egyesült-Államokhan s Német- 
J',szághan a czélból minden nagyobb város-

lakitottak gyakorlati berendezésű ház-1 f

urak minnél tömegesebben f i z e t n é n e k  
e lő  a társulati szakközlönyre és mindig e l 
és o l v a s n á k  azt.

— Hátralékos előfizetőinket kérjük, hogy, 
hátralékaikat mielőbb kiegyenlíteni szívesked
jenek. A kiadóhivatal.

— „V endéglősök kávésok és p in 
ezérek  iinp tárn .»  A jö v ő  1891-ik f 
évre lapunk szerkesztője « Veni1éiilősSk\
Kávésok és P ia c ié rrk  N ap id ra»  czimen 
uj naptárt fog kiadn i. A naptár szer
kesztésénei hírnevesebb pub licz is tá ink 
va lam int ipa runk  legelőkelőbb vezér-

t arlá> vagy főzÖ-iskolákat s az ily intézetek!

i ' Ä™ „mJyn4 1 í‘zaP°™dlk: Mosl Budapesten tára. K é re  lem . Tisztelettel kérjük a tek. 
is megindult a mozgalom ily intézet lelállitá- j főnök urakat, valamint az egylet jótevőit:

u onosen dr. \ áradt Antal buzgólko-, szíveskedjenek könyveket, valamint oly ujsá- 
dik egy ily özeiből alakítandó .......■ 1 J -egyesület gokat, melyek az üzletben már átolvastattak 

s kiadva nincsenek, a pinezérek kórházának 
átengedni. Valóban nagy jótéteményt tesznek 
azokkal, kik már üdülő betegek és a szoba 
Őrzéséhez kötött hosszadalmas időt szellemi 
szórakozással tölthetik. A felajánlott könyve
ket és lapokat átveszi és kézbesíti Heitter 
Imre egyleti közvetítő. Frivol vagy valláselle
nes könyvek és folyóiratok nem fogadtatnak 
el. Tisztelettel A «Győri Pinczér-Egylet.» A 
kórházi könyvtár részére történt adakozások: 
L im b e c k  Ferencz elnök ur adománya: 
Gárdonyi. Száz novella 1. 2. füzet. Zendülés 
a pokolban. Hortoványi Jenő. Karczképek. 
Kohn. Kóser élezek. Limbay. Magyar daltár. 
4. kötet. Szávay, Költemények. 1 kötet. Tóth 
Dezső. Egyveleg. Vosz. Loise. Magyar Salon 
1890-ik évfolyam. K u s z t e r  Géza pártoló 
tag ur adománya: Győri Közlöny. Győri Hír
lap. Győri Független Újság. Das interessante 
Blatt. Das Buch für Alle. Chronik der Zeit. 
Illustrirte Welt, czimú lapok ezévi számait 
ajánlotta fel.

Stanley könyvét, melynek magyar kiadására 
kizárólag a Budapesti Hírlap es Ráth Mór van jo 
gosítva, érdeklődéssel várja az egész müveit magyar 
közönség. Egyes hírlap és könyvkiadók ezt az ér
deklődését akarván kizsákmányolni, egy idő óta. 
különböző kiadványokat hoznak forgalomba; mi. 
több. egyikünk azt sem átallotta, hogy Stanley 
még sajtó alatt levő nagy müvének címét bitorolva. 
A legsötétebb Afrikában» cim alatt indította meg a 

maga értéktelen közleményeit. Mindezek a köny
vek, közlemények alkalm asak arra, hogy szándé
kosan vagy a nélkül — azt a téves hitet keltsék 

közeségben, mintha ez Stanley várva-várt nagy 
könyve, vagy pedig annak hiteles kivonata volna. 
Már pedig -  egyebektől eltekintve — lehetetlen 

annál az egyszerű oknál fogva, mert Stanley 
könyve : A legsötétebb Afrikában, azzal a szerző
désbeli kikötéssel bocsáttatott az összes kiadók 
endelkezésére, hogy a munka közlése bármely 

nyelven csak akkor kezdhető, a mikor a pecsét 
alatt levő eredeti angol ivek Londonban a könyv- 
piaczra bocsáttatnak. — Jelenhetnek meg tehát 
Budapesten, illetve Magyarországon könyvek és 
hírlapi közlemények, a  melyek Stanleyre vonat
koznak, de a h í r e s  u t a z ó  á l t a l  í r o t t  n a g y  
m ü c s a k i s  a B u d a p e s t i  H í r l a p n á l  é s  
R á t h  M ó r n á l  j e l e n h e t i k  m e g , m á j u s  
v é g é n ,  v a g y j u n i u s  e l s e j é n .  — Ezt szem 
előtt kell tartanni mindazoknak, kik a világhírű 
utazási mü iránt érdeklődnek, nehogy félrevezet
tessenek és pénzüket értéktelen fércelményekre 
adják.

— Hymen Újvidéken H a u z 1 i c h Károly a «Fe-
kifejezést ad ezen alkalommal azon kíván- hér ökör»szálloda tulajdonosának fia: György, el- 
ságnak is, hogy nagyon óhajtaná ha a segéd jegyezte Skrivan Antal kereskedő leányát Vilma

kisasszonyt. — Orsován H e r b e r t  Ferencz 
és kir. utász százados eljegyezte F u h r  Leó szál
lodatulajdonos leányát Laurát.

— Esküvő. K r á 1 i k Nándor, a Brückle-féle pezs
gőgyár főtisztviselője f. hó 6-ikán tartotta esküvőjét 
a budapesti Józsefvárosi plébánia templomban 
M a 1 o s c h i k Ilonka kiasszonyai, özv. Maloschik 
Ferenczné vendéglős bájos szép leányával. Boldog
ság kisérje frigzüket!

— Alpakka ezüst evő készletek valamint
tea kannák és eczei-olajtartók a legjobb mi
nőségben s legolcsóbb áron kaphatók K e le t i  
Béla diszrnü áru kereskedésében Budapest 
Hatvani utcza 18 sz. alatt. A tárgyakat 12 

j évi jótállás mellett, lapunk olvasóinak K e le t i
emberei m űködnek közre. A  naptár m är.ß^ la  ur árengedménnyel kész kiszolgálni, 

é. augusztus hóban meg fog je le n n i.' Elhelyezed dijak: A Vendéglősök or- 
A -Győri Plnczar egylet* kórházi könyv- szagos közvetítő intézeténél az elhelyezeti



ß VENDÉGLŐSÖK I.AI’.lA

személyzet a kővetkező közvetítési dijat lizeli: 
Minden kávéházi pinczér, behordó, ll-od étel
hordó közvetítése után a havi bérre való te
kintet nélkül 2 frt. 50 kr. — Minden szoba- 
pinczér, l-öd ételhordó, ll-od vendégszolga, 
ll-od bérszolga, pénztárosnő és ll-od szoba
leány közvetítése után a bérre való tekiniet 
nélkül 4 írt. — Kalauzotok, bérszolgák, fő 
háziszolgák es I. vendégszolgák közvetítése 
után a bérre való tekintet nélkül 6 írt. — 
Portások f ő p i n c z é r e k ,  és fizető pinczé- 
rek, íőszobaleányok közvetítés után 8 írt. — 
Minden más alkalmazott u m csaposok, evő
eszköz tisztogatók, pinczelegények, tüzilegé- 
nyek, boríiuk stb. közvetítése után (kivéve a 
cselédeket,) ha havi fizetésük 15 irtot meg 
nem haladja annak 12° 0-a, 15 írton lelül 
pedig annak 14° 0-a íizetőndő. — Ha a meg
bízást adó vidéken lakik, vagy ha a közve
títés vidékre történi,ik. a megállapított össze
geken kívül még 1 irt 50 kr. levlezési dij is 
fizetendő. — A megszabott dijat csak az el
helyezett egyén fizeti, az alkalmazást adó pe
dig minden közvetítés után csak 50 kr. dijat 
lizet.

—  Beküldetett. A zon elterjedt hírrel szem
ben, miszerint Steffel Ferencz a budapesti 
pinczér egylet titkárának működésével többen 
nem volnának megelégedve — kénytelen va
gyok kinyilatkoztatni, hogy S t e f f e l  ur ed- 
digelé még mindig megfelelt hivatásának s 
alapszabályaink értelmében a jegyzői teendő
ket a másod titkár köteles végezni. Miután 
pedig másod titkárunk oly tevékenységet lejt 
ki, hogy Steffel úrnak vajmi kevéa teendője 
akad a jegyzőkönyvek felvételével, ennélfogva 
alaptalan azon feltevés, mintha Steffél úr teen
dőinek teljesítése körül hanyag volna. Buda
pest, 1890. május 14. Bő hm  Emil, a bpesti 
pinczér egylet elnöke.

— A 'Magyar pinczér asztaltársaság* ;
székhelyét áttette a Schrammek-féle vendég-1 
lőből K e r s a n c z  Ferencznek a Ferencziek 
terén levő vendéglő helyiségébe. Az asztaltár
saság disz elnökül B ő h  m Emil pinezér-egy- 
leti elnököt választá meg. ki ezen tisztséget 
örömmel fogadta el. A társaság tisztikara a 
következőleg alakult meg: Disz elnök B öhm  
Emil, disz jegyző F a r k a s  János. Elnök: 
L i n d e b n e r  Alajos, másod elnök: Duchon 
János M á r o n  István és L a sk o v i t s Jó 
zsef; titkár: Isovits István, jegyző: G in d l  
Vilmos, pénztáros : Moser István, ellenőrök : 
B a s k a  Józsel és H am m  Károly Az asz
taltársaság házszabályai már elkészültek s a 
tagok minden hétfőn összejövetelt tartanak.

NYILT-TEK.
A „Vendéglősök országos közvetitő intezete,

BmliipcMt, V i l i .  % erge-n<<»/,» 5.
Van szerencsém a I. szállodás-, vendéglős- és 

kávés urak tudom ására hozni, m iszerint számos 
fővárosi és vidéki szaklársaink buzdításának en
gedve. a szállodai, vendéglői és kávéházi szem ély
zet elhelyezésére valamint üzlet-eladások ds vételek 
eszközlésére nézve

hatóságilag engedélyezett 

vendéglősök érsz. közvetitő 
in té z e té t

a szükséges 1000 f r t  óvadék letéteményezése 
mellett megnyitottam.

Intézetünk ezélja osztályunk és iparunk terén 
a legtisztességesebb alapon odahalni, hogy úgy a

X
V»ffiX©X©

főnökök, ii int azok alkalmazottjai, a helyeszközlés 
által minden tekintetben kielégítve legyenek.

Midőn ezt becses tudomásukra adni szerencsém
van, bátor vagyok egyszersmind intézetünket nagy- .................
becsű figyelmükbe és szives pártfogásukba ajánlani y  , 5
s kegyes megkeresésük esetén a lehető leg- gi--U l > . 
pontosabb és leglelkiismeretesebb eljárásról bizto
sítani.

Számos megrendelés folytán a szállodák, ven
déglők és kávéimnak alkalmazottai elhelyeztetés vé
gett intézetünknél folyton jelenlkezhetnek

Budapest, 1890, márczius hó.

eladó esetleg 6 évre bérbe vehető. Bő- 
vebb értesítést a „V endéylüsök orszái/m 
ltöwntUő in tt!te té“ -né\ B udapest, V ili.

sz. a la tt nye rhe tn i.

1890. május 15

Tisztelettel

: y .
a -Vandéglösök Lapja- szerkesztője és kiadója, 
mint a-Vendéglősökországos közvotitö inté

zeté--nek tulajdonosa.

Fürdő bérbeadás. B t i  r-m egyében 
N agyvárad és Debreczen közt fekvő 
k o n yá ri sóstó-fürdő 22 kát. hold terít-J nyito tt

Egy jó  fo rga lm ú

H e n te s  ü z le t
olcsó lakbé rre l, e lutazás m in it  eladó.

C zim  a k iadóh iva ta lban.

M egvételre keresletű i egy jókarban 
levő használt sörhüto jég szekrény 
Értesítések e lap k iadóh iva ta lába  kü l
dendők.

k il i in ő  lin ó m  sava-N agym ennyiség ii
káposzta

letéve! 3 hóid kiterjedésű tó va l 5 7 ] ugorka nagyban vagy
k il i in ő  savanyu 
k ics inybe n  eladó

fü rdőszo báva l nagy tánczterem  és veri-1 özv. K o il l l l ie r  JÓZM“1|IC úrnőné l «Arany 
déglő helyiségével együtt örök orm i | Sas» szálloda Budapesten.

B O R H E G Y I F
ezelfitt L f ip o s s y  F . é s  t á r s a  

p a lac zk o zo tt bo r- , pezsgő-, likő r-, cognnc, n in i  
Gizella-tér, 1 sz. (Haaspalota)

és te t t  fő r a k tá ra

Ajánlja a legjobb franczía és magyar pezsgőket, cognacot és likőröket

g y á r i  á r a k o n .
Belföldi borait, az első hírneves bortermelőktől a legjutányosabb áron szolgáltatja. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

^X©X©X®M©X©X©r © > ®0>Sffi X©X©*©X©X©X©A

Keleti Béla
h i s z  M fi Á II IJ - It A K T Á l< A

"“BUDAPEST,
IV. kér., Hatvani utcza 18. szám .

Neruda Nándor átellenéhen.

A
A ján lja  dúsan fe lsze re li ra k tá rá t A l-  
paca, alpaca ezüst á rukban evő esz- 
köz lá lczák eczel o la jta r ló k , szá lloda  
és vendéglő berendezéshez szükséges 

tárgyak 12 év i jó tá llá s  m e lle it.

Továbbá sélapálcza, bő rá ru k , utazási 

eszközök legyezők, a lbum uk stb. 
stb.

J u tá n y o s  árak.
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HIRDETMÉNY.
A nagykarolyi „Takarékpénztár-Egyesület“ tulajdonát képező úgynevezett ff

$  régi kaszinói telken levő 
1

úgym int: az épületben levő étterm ek, konyha, kam ara  és pincze; továbbá a 
nyári színház te ljes felszereléssel, nyári üveg-étterem, jégverem istálló, kocsiszín, 
két fe d e tt kuglizópálya, a parkszerűen berendezett kert, végre a fürdöház

S az igazgatóság határozata szerint 1890. é v i szep tem b er hó 29-ik  
n a p já tó l h aszon b érb e fo g n a k  ad atn i.

Miről bérleni szándékozók azon felhívással értesittetnek, ho gy aján la
ta ik a t 1890. július hó 15-ik napjáig —  Írásban foglalva — az igazgatósághoz 
adják he.

A bérleti feltételek az egyesület igazgatósági termében, vagy egyesületi 
ügyvéd Balogh Kálmánnál megtekinthetők.

Í
 K elt az Igazgatóságnak ISÍ.'O. évi m ájus hő 7-én tartott üléséből.

A z ig a z g a tó sá g .

y y y y y y y y y y y y y v y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y y
+  
+  
4-

t

V

+  
+  
♦  
■4-

Lemez ágyak fényezett diófa vagy kétszínű "4
6, 9, 12, 16, 24, 30 frtig.

IH H H 1IA  YY LAJO S
h a z a i  v a N b u to r  é.N a c z é lN o d r o n y -á g y b e té te k  g y á r a

(Jytír és iro d a : liiidapesl, VII. K otte iib ille r -utcza !). sz.

♦
+
♦
♦4  

♦

+
+
+
+
+
+
4

Összehajtható vasagy aczólsodrony-betetteh 
I18,i21, 24 írtig.

Musdo asztalok
3—fi. 7, 10. 12. Ifi. 24 Irlig.

Eredeti aczélsodrony ágybetétek
fakeretben 8. 10— 12 frtig 
vaskeret 10, 12 -14 frtig

Vasszékek mindenféle kivitelben 
2.50. 3.—, 3.50, 4. . 5. , 6 írtig.

Elpusztithatlan aczólsodrony konsiülós
10— 12 frtig drlija.

U yárim ánya im a i a ján lha iom  szállodák, vendéglők, kórházak ós intézetek számára. 
Árjegyzékek kívánatra bórmentve küldetnek.m  jo y y í .o i\ o i\  lu v a u a iia  uoi iiicm vo nuiuoiiioit.



8 VKNDÍX'LÖSÖK LAPJA. 1890. május I5,
IX

B
X

B
X

X
B

X
B

X
B

X
B

X
B

X
B

X
B

D o b sin a i

jégb arlan g

X
■
X

xbmbxbxbxbxixbxbxbxbxbxb
X

A dobsinai f i  
jégbarlang első W 
rendű európai —  
nevezetesség. 

Jégtömege 225 
ezer m:i. belső 
területe 8774 
m2, a termeli

magassága f i  
12 lö m. C s ő -f i  
dás jégalakza- f i  
lai az állandó 
villanyos lény- ■  
ben varázs ha- w 
fásnak. Hitka S

pompás vadregenyényes környéke is: a sötét fenyvesek, a tó- 2  
meges királyhegy. az éleskö és a sziklás sztraczenai völgy. f i  
Dobsina vasúti állomástól órányira. PoprádtÓI (Kassa oder- )£  
bergi pálya) 4 órányira fekszik a hegyek közölt. Alkalma- f i  
tosságok mindenkor rendelkezésre állanak. A látogatási évad S  

■ május 1-töi október l-ig terjed. Megtekinthető naponként 2  
1 11 -2-ig személyenként 2 Irinyi belépti dij mellett, gyermek- ■  
{jegy egy Irt. A belépti jegyek, sikerült fényképek, a barlang X I leírása és egyes emléktárgyak a bejáratnál kaphatók. X
‘ Közvetlen közelében van a kényelmes városi vendéglő JÉ 
j es a tourista-haz jó berendezésű vendégszobákkal, a miért S 
► is a regényes hely ugv egyeseknek, mint családoknak nyári H 
|  üdítő helyül igen ajánlható. Teljes ellátás jutányos áron kapható, g  

P o s t a  é s  T á v ír d a  á l lo m á s  &

K o le s z á r  J.
füidö-vendéglös.

R u f f lu y  J e n ő
a jégbai ln n /  l*éil<.|<>

IXBXBXBXBXBXIXBXBXBXtfflXBXB
l 'r iő . A nn in  n y o m a ,a  llm ínpesl. I lé v n y -n lrz a  ’ sz.

DRÓZSA és TARSA

R a k t á r : 14.

II Zsigmond- 
ulcza 1 1. sz.

Y. k a r .  J iz s o f - ló r

BUDAPEST.
Állandó ra k tá r  mindenféle sajtit késaitniéiiiiü unsbnlorokbó u. ni. vasr'yiá 
gyermekágyak. bölcsök, kárpitozott összeiiajajtlutó tábori-ágyak. sodrony 

rugany ágybetétek, rubaállványok, mosdó asztalok stb. E lválla lnak  min 
nncinii kávéliáz, vendéglő, szálloda, k,iroda és kertek berendezésit, "itá- 

nyos gyári árak mellett. Vidéki nieyrcndclések pontosan eszközöltetnek. 

Á rjegyzékek  k ív á n a tr a  b érm en tv e  és ingyen .

® Bérbe adó szálloda.
Erdélyben, Deésen, a W alto» Eduárd lulajdonál 

■ ^képező A n g o lh o z , czirnzelt szálloda, mely áll 
!®í l<ávélláz-> éberem, nagy lánczlerern (az egyedüli

Deésen!) IS vendégszoba, —  nagy nyári kéri be- 
—  isláln kocsiszín, pincze sildből : lőlyii év 

jgj oklóber l-lől kezdve <», vagy több évre, berbe kiadó
$  Évi bérlel: 2600 frl.
'<$ Erlekezbelni W a lto n  E duard lulajdonossal 
' ;  Kolozsvári, főiéri kereskedés
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A. V ó j f h lc s i

V eret-F orrás
a leg jobb  és legolcsóbb

szénsavdús égvényes savanyuviz

Kristálytiszta, a bort, nem festi, tisztán 
vagy borral, cognaeeal, úgyszintén gyü
mölcs-szörppel vegyítve a legkelleme

sebb és legiiditőbb ital,
Budapesti fő ra k tá r :  ERZSÉBET-KÖRÚT 5b.

Telefon-összeköttetés

Forrás-kezelőség Véghles-Szalatnán,
(Zolyom varmegyei

SZÁMOS B A K T Á R  A V ID É K E N  (Szeged, Debreczen, 

Pozsony, Nagyvárad, Kassa slb. —  Kapható Buda
pesten és vidéken minden fűszer- és ásványvizkeres- 
edésben, úgyszintén m inden szá lloda és vendéglőben.

V é g f le s e r

V era-Q u  e 11 e
(Ins beste mid b illig s te

an Kohlensäure reichste alkalische
S A U E R W A S S E R .

Kristallreit!, färbt den W ein nicht, al
lein oder mit Wein, Cognac, wie auch 
mit Himbeersaft gemischt gehört dieses 
Wasser zu den angenehmsten und er

frischendsten Getränken.
Budapester Hauptniederlage: ELISABETH-RING Nr. 56.

Telefon Verbindung.

Quellen-Direction in Vóghles-Szalatna
(Sohler Comitat.)

ZAH LR EIC H E NIEDERLAGEN IN DER PROVINZ (Sze
gedin, Debreczin, Pressburg, Gross-W ardein, Kaschau 
etc. Zu haben in allen M ineralwasser-Handlungen in 
Budapest u. der P rov inz, w ie auch in jedem H ole l,G aslh .

QXXXXXXXXXXXOX XXXXXXXXXX J

B S c h ü le r  Jó zse f B
X v X
X BUDAPEST, X
x  x
X K E C S K E M É T I - U T C Z A  3. S Z Á M . X 
O Q
X N A G Y  V A i ,  A S  Z T  É K  X

^papir-, iró- és rajzszerekbenl
X üzleti, kávéházi,

[szálloda és vendéglős könyvek;
[já ték tá b la , szivacs, kréta, krátafogó, tekekréta-dákóbör,

É T L A P O K .
[bor és sörczimkék, számlák levélpapír!

borítékok czimjegyek czégnyomással

Hektografpapir, hektografanyag, hektografténta
IpgolcHóbb árak melleit.

[S c h ü l e r  J ő .z .s e í B ú d a p e s t [
K e c s k e m é t i - u t c z a  3. ____  í .

Kívánatra árjegyzékkel szolgálhatok. " * •  A
í x x x x x x x x x x x x o x x x x x x x x x x D

KUNZ JÓZSEF és T ä s
m kir. szab. nagykereskedők

B udapesten, V., Erzsébet- és Deák Ferencz-tér szögletén.
Í-M—. ALAPITTATOTT 1802

Fiók üz letek : Debreczen, Nagyvárad
Ajánljuk daran berendezett elsőrendű vászon, pamutaru. 

kész fehérnemű, asztalnemű, törülköző és más a szakmába 
vágó csikkekben

nagy választékú raktárunkat.
külön osztályban mindennemű bel- és külföldi szőnyegek 
darab és méterszámra függönyök, pokróczok, agy- és asztal
terítők. bútorszövetek stb. slb.

Gyermek-, női- és úri fehérnemüek ágyberendezések va
lamint egész kelengyék és

szállodai és vendéglői berendezések
saját gyárunkban készíttetnek legnagyobb figyelemmel.

A t. szállodás vendéglős és fürdötu- 
lajdonos uraknak elönyárak! "W

20 frton felüli utánvételéé renüelményeket a 2 " .  pénztári 
engedményen kivül, bérmentesítve küldünk.

R a k t á r o n  n e m  l é v ő  c z i k k e k  k é s z s é g g e l  
b e s z e r e z t e t n e k
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R aktá r :
Budapest. VI., k irá ly -utexa 50.

Ü V E G G Y Á R I R A K T Á R A K

BECS (K S zpo n t], W ieden, Freihaus 2 . I l i .  H ol. BECS, Budolfsheim, S cliín ürun n ers trasse  7 4 . PRÁGA, W enze lso la tz  N r . 4 7  no». BUDAPEST, IV . k i r á ly -u tc a  5 0 . sz.
A já n ljá k  k itOnä gyá rtm á nya ika t, k ll lt fn s .o n  tahór k r l. tá ly t ly o ji t  M it a lk é j i le ta k k e i,  la j t a i t  ó> ö n tő it üvegek, « I n a i,  m a ta ie tt , hom álya i, küld í i  la r n a  Üveget. B i l im é r t  jí. 

m inőségű oseh ób be lflla i üvegtáb lákat m inden nagyságban és m inőségben; üvegtáb lákat m inden színben. ,,e hnfnttn« iiuannk lénmnntasen zárrt és urnntnianK U IÖ  n i eg  e « í ó  9 . üvegedények öntve és metszve, vendéglők, k ivóházak és a házta rtás részére . -  Továbbá oonserv- es b e fő tte l üvegek légmentesen zárö és szagtalan
U vegfedélle l; n e m  é r  o z f  e d ó 11 e I, m ely o x id á l s lerakodásaiban ogeszsogellenes rószékct ta rta lm a z . . . . .  , „ „ a , , . ,  „ u a .  t ,4 Pg ,  hnlvinéi>ben Érc/fcdnloknél nlcuóht.

A ml Uvegfedéllel e llá to tt oónservÜvegelnk ta rta lm u ka t egyenlő jóságában oonse rválják, tö rtén jé k az elhelyezés aka r nedves, aká r száraz hely iségben, hroziedoleknel olcsóbb
árak. K ívá n a tra  m in tá k  és haszná lati u tas ításo k  ingyen és bérmentve.

V ilág h írű  és legrégibb gyár s im a és czóggel e llá to tt szóda-üvegek részére. Qazouse-palaczkok go lyózárra l.

Világítási czikkek petróleum, olaj, légszesz- és villany részére.
A v a s ú t i  é s  g ő z h a jó  v á l la l a to k  le g ré g ib b  s z á l l í tó i .  Üuegedzészct, uésömüholyek, festészeti, homokíuuó, öntött és sajtolt liueg.

— -V M i n t á k  é s  á r j e g y z é k e k  s z o l g á l a t r a  á l l a n a k .  •<<-- 
ŰVEGGYÁRAK és FINOMÍTÓK. Alsó Austrlában; AU und Neu Naj/elóurj/.PostaAllomAs Steinbach, Sürgöny- és vasúti állomás Krdweis. líuuenía, 
Posta-állomás Schrems, Sürgöny- és vasúti állom. Piirbach-Schrems. Gutenbrunn, Posta- és Sürgöny-állomás Gutenbrunn, Vasúti állomás Krumm- 
nussbaum, Dunagőzhajózási állomás Marbach. Sofiensmald, Posta-állomás Gmünd, Sürgöny- és vasúti-állomás Krdweis. Etlfany, Postaállomás 
Schrems, Sürgöny- és vasúti-állomás Krdweis. üveggyárak és finomítók. Csehországban : Suchenthal, Postaállom ás Schwarzbach, Alsó-Austria, Sür
göny- és vasúti-állomás Suchenthal. Georyenthal, Postaállomás Grützen, Georyenthal. Posta-álomás Gratzen. Haida, Posta-, sürgöny- es vasúti ál
lomás. KÖZPONTI FŐRAKTÁR. Iiécs IV., Freihaus 2. 111. udvar. FIÓKRAKTÁRAK : Rupolfsheim, Schönbrunnerstrasse 74. Práya, Wenzelsplatz Nr'

C 3ász. k i r .  szab . 
ü v e g g y á ro s o k S t ö l z l e  C . F i a i

Q

©
G e rm á n  A n t a l

épület- és műasztalos üzlete
Budapest. VI. Eötvös-utcza 30.

Elvállalok a vendéglői szállodái és kávé
házi berendezésekhez szükséglendő minden
nemű épület- és műasztalos munkákat s egy
szersmind értesítem a n. é. közönséget, hogy 
munkáim tartóssága és jósága mellett úgy a 
förárosba mint a vidékre megrendeléseket 
gyorsan és pontosan teljesítek.

Tisztelettel
G e r m a n  A n ta l

épület és műasztalos.

*

£
»£
»

o
«

K e r t é s z  t o d o r  D o r o t ty a -u to z a  1. szá m
szives figyelmébe m egrendelés végett ajánlja a lign iiiii-H H iictu u t k u « ll« ó -

9 9'.. i o  1O1 , 11 l l 1/.. 12 1 2 ' ,  13 1 3 1 . cm. atméretö
g o ly ó k a t  44R4On 4ftn ig o  21Ö 2 30 2 50 2 ?0 2gö

k iig li'/ .ó -h á h o k  írt 2.50.
O rosz. n ó i k u g ll/ .ó  egész szűk udvaron 

lórral 5 .2 5 —6.25.
K e r t i  í ' lo b c r l-p iiN k u  8 - 25 írtig . Vasczéltábln kiugró bohóczczal 2— 8 írtig.
A ri Klón zenélő szekrény 6 zenedarabbal 20 frl. Angol <’r o t |u e í - já t é k  10— 20 írtig. 
IiU wii-'l'eiiiiiN  28 — 60 írtig. Színes p a p ir -I a m p ío u o k  15 krtól

8u krig. Kerti gyertyatartó  üveggel frt 1.— , 2.30. Kézi palaczk- 
dugaszoló 1.40 Önm űködő dugnszbuzó 70 kr. S z ó d a v íz  k ó -  
H zitő 7— 16 írtig. K erti hinta-ágy frt 4 50 — 6.60. Erős gyermek 

kocsi 7— 16 írtig . Tornakészlet 8 .60— 16 írtig . K ertiszék 
laposra összetehető 2 .2 0 —3.— . U jságkeretek 8 0 — 1.30-ig.

1.16 1.30 1 60 1.70 1.91
Egy készlet tartós kemény gyertyánfából I 
Kuglizó társulatoknak alkalm as nyeremény-dijak 

is felállítható egy készlet bábok, golyó i

G yerm ek sérvko tők felével 
Suspensorinm ok

Fontos sérvben 
szenvedőknek

Ajánlom saját készilményii 
sérvkötöi.net. orthopadiai ké
szülékeimet. valamint a beleg - 
ápoláshoz szükséges minden
nemű kötelékkelméket a leg- 
j u lányosa hl) árakon kaph.i- 
tök :

•kötő egyoldalii 4 50 ké to lda lú  7.50 i -  l
2 ’" '  „  5 . -i».- „ 8. :

........................................ 60 k r t tó l 3 Ir t  50 k iig . |

Nagy raktár haskötőkből, köldök sérvköt kböi 
«orcserharisnyak. egyenestartókból, irrigaleun........
s fíh ln c .vL -ph,I,".L-1..’.i    ..i. • . - - ”„ m , " í . imgateuröklicbföcskendokbol. szarvasbör nadrágok, la  karók 
v án k o so k b ó l, v a la m in t m in d en  <> szakh-i v á ../  
czik kékből.

MOLNÁR VILMOS.... ......... .............
Budapesten, Kiroly-kórut 19. sz. br. Orczy-ház.

Valódi franczia é s  a m e r i k a iG

kböi !

XJMMT lialhólyag különlegességek 
lucalja 5 r.ltól B-ig, Nő, kil

ós A fj, i g u 5í.g<ik „ lari2sl szivaeskák tucatja -i 
é s f ■! .-,nJJ „• í/i,> ' különlegesség ilrhjn

r  i , Fidékt megrendelések a legnagyobb 
Halgalagság mellel! eszköz,-,llelnek. Á rje g y zék
nzyen es bérmentve szolgáltainak. M

(JV .tlI.t I
- -  Vili . Rück 
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férfl-szabónal 
I V . ,  K i|c ,v< t-lér  a .  mz.

Ajánljuk divatos é t olcsó
T . T

’O  r r v  . v  v e ,  V ’y y T 'Y y  o  o  
* • ' A Á  C '.A  Á A  iA a a U .a a

Veszprémi posztó-gyár
állal gyártott tiszta gynpjuposzlókból.

K í íIö ii1(‘U(‘sn('!>' :

őszi felöltő veszprém i posztóból
I« f i i

ri0li.lt :
Budapest, IV , Korona- 

utcza 6 szO X >

isst itdsdt a helyszínűn

s%c3%a9rvk%c3%b6t%c3%b6i.net
ri0li.lt
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J. Schreibers Neffen
(« L A S F A B H IK A N T U N

III DAPEST, ALTE POSTGASSE 10
i MEZZANIN)

Grosse Ausw ahl in Glasgeschirr
für

'Hotels, Restaurants und Kaffeehäuser
!) zu Fabrikspreisen.

________ ___ *1

jS 2 5 S S S S S S S 2 S S S S S S 2 S S S S a

K U T T K A Y  V IL M O S
előbb

Hatvanl-utcza a „Zrínyi‘ mellett,
most

HATVANI UTCZA 2. SZÁM,
a Feeneziek temploma átellenóboii 

ajánlja nagy választékú
k a l a p  k.vAiJ ra b  tá r á t

és a legújabb
F É R F I  D I V A T - C Z I K K E I T ,

legjutányosabb áron.
Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan küldetnek s nem 

tetszés esetében kicseréltetnek.

X a f t a l in ,  felülni ulhatlan kitűnő minőségben,
M o ly  p o r ,  legbiztosabb szer molyveszély ellen,
Moly szesz, Patchonli Itt, Molypapir
Valódi dalműt r o v a r p o r  és feltűnő biztos hatású r o v a r - ir t t f -  
f o ly a d é k ,

Továbbá padló fényező szerek. Ilectograph-hoz való czikkek, lém- 
és ablaktisztító anyagok kaphatók
Detsinyi Károly, gyógyáru kereskedésében

I H l t t r E S T L y .
F Ü R D Ő -U T C Z A  10. b á lv á n y -u . s a r o k  Itim ó llO K

Kőbányai első magyar részvény serfőződe
„Kiviteli palaczksörei’

melyek általános kedvességnek s a legjobb hírnévnek örvendenek, tisztán és hamisitlanul j 
csak az én Kőbányán lévő szikla pinezéimben búzáinak le, hóimét is állandóan csak friss 
töllésUek továbbutalnak.

Megrendelések közvetlenül hozzám, úgyszintén a nevezeti részvénysörházhoz, nemkülön- 
•nnek városi irodájához (Eszlerbázy-utcza 6. sz.) intézhetők.

A megrendelések pontos és olcsó foganatosítására a legnagyobb gondot fordítom. 
Arjegyeékek kivdnntra ingyen én bérmentve I*’I j 1*11.MSXIsit KŐbAliyÚii

TELEFON - az első magyar részvényserfŐződe főraktárosa

ben

küldetnek.

E x p o r t - F l a s c h e n b í e r e  ;
die so allgemein beliebten und best renomniirten )

der I. ungar.Aetien-Bierbrauerei Steinbruch (Budapest) I
p  werden einzig und allein rein und unverfälscht in meiner Felsen-Kellerei in Steinbruch abge- |  
£  zogen und in stets frischer Füllung expedirt. . . . . . .

Bestellungen hierauf werden bei mir direkt. bei obiger Brauerei wie auch in de- g 
E ren Sladlbureau Budapest Eszterházygasse Nr. 6 entgegengenommen.
F; kür stets prompte und billige Kffectuirung der Aufträge werden strengstens besorgt sein g 
$ Ib eisconrante a u f Verlangen gratis und  J« F L E I S S N E R  ( S t e in b r u c h )  g

franco. - T E L E F O N  General Depositeur der I. ungar. Actien-Bierbrauerei R
äWStaHflJW flW fl!A«RS»>flflH fl fliflifl flifl fl flifl flWfllflifliflW fl ‘ «HWOTH-flSfltöKfl M M ®  " “■ fl

XXXXXXXXXXXXXXXX
X Minden bot-kezeléshez seüks égéit X  X anyagok, és pedig viza-hólyag, bor- X X zamat ( rVőinkou^íícíJ borderitö-po JÉ 
jé (Klärnngspitlvcri ugg porok a bor m S savanyúságának megszüntetésére ; 55  vábbá tökéletetesen ártalmatlan bor- X X festékek, glycerin, gelatin. kénlapocs- X X kék nemkülönben parafa-dugók és X X palmzokra való cinn-csipkák i Ko/i- JÉ JÉ sein! a legjobb minőségben s légiin- S sabban kaphatók'. f i
K W a t t e r i c h  A r n o ld  3
M ur kereskedésébenBudapeNt, D o liá n y -ir te z a  1. szám  a l a t t .  WW Árjegyzékek és kezelési jegyzék ingven ICxxxxxxxxxxxxxxxx

Eladó sörcsarnok.
Egyik nagyobb vidéki sz. kir. városban eg- 

elsőrendü sörcsarnok szabad kézből 2300 
ír té rt eladó Bővebbet e lap kiadóhivatalában 

1 AoZ a leltúr is mey tekinthető.

XXMXXXXXXXXXOXXXXXXXXXXXX

Szálloda bérbeadás
Nagy-Bccskercken álló egyemeletes

„K o ro n a “  szá lló
>! iinvembér 1-liíl ti egymásulán következő 

íré szabad kézből bérbe adatik. A szálloda á 
‘ ndegszobáből, 11 téri mből, kávéházi belgisegítői .) 
"seolitiriil. konglidból. élénkamardbol, iiiosgkoiigbálinl, 

dáliából. koesiszinből, i l  naiin pinezehiil jégreremliiil »n  
III. Bővebb l'elvilágositfts kapható X

IT c i io d  H e n r ik  és f ia i *
X 
X

X 
X 
X 
X
X
X 
X X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X X 
X 
Xxxxxxxxxxxxxoxxxxxxxxxxxx

I tilnjd.mosóknál
B u d a o G c te n . T h o n e tu d v a ro a n

Wichtig für Hausfrauen.
p.ls |,este Geschenk für eine Hausfrau 

ist eine gute W i»N cliii»a i*cl» ine weil dami' Mühe. Zeit und Geld erspart w.rd 
Meine Waschmaschine welche 1887 uniói 5 M icner Fabrikaten mit dem ersten 
Preis ausgezeichnet wurden, erhielten bet der heurigen Linzer Ausstellung aber
mals den höchsten Preis, die groMMe g o l d e n e  M e d a i l l e  M an verlangen ill-

Iteirte P"*pM» DANIEL EHRLICH.

Eladó borok
150 hektoliter ö. »> és S éves saját termésű mezes fehér fajborok 

ju tányos áro n  eladandók

P o lo n y i J ó z se f  u rn á i
V á r p a lo tá n .



„ V e n d é g l ő s ö k ,  o r s z á g o s  k ö z v e t í t ő  i n t é z e t é i n é l  

B u d a p e s t ,  VIII. Z e rg e -u tc z a  5. sz. a.
szám os fővárosi és v idéki v en d ég lő i kávéház i es szá llo d a i ü z le te k  e lad o k . t1 e lte le k ®  

felől n e v e z e tt in té z e t szolgál, hol a le ltá ro k  is m e g te k in th e te k .
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Szálloda-, Vendéglő-, Kávéház-és Gyógyszertá
V £

he rend ttzéN ckc l

a la m in t M e n y a ssz o n y i k e le n g y é k e t  díszes és szo lid  k iv ite lb e n  szállít:

STEINBACH SÁ N D O R
k á r p i to s  ő s  a s z ta lo s .

B u d a p e s t ,  F e r e n c z - J ó z s e f té r  S. a  lá n c z h id d a l  é s  a  f ő k a p i t á n y s á g g a l  s z e m b e n
->x Nagyobb nicrvii berendezéseknél különös árengedm ény.

N ag y  b e ren d ezések rő l szóló e lism e rő  n y ila tk o z a to k , b e te k in té s  v é g e t t  ren 
d e lk ezésre  á lln a k .

Berendezési beosztások valamint költségvetések díjm entesen eszközöltetnek- I
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FX
X HXXXXX Legjobb asz-tati- és üditö-itat. XXXXXXX

H a z á n k  l e g k e d v e l t e b b

s a v a n y u v i z e
A MOHAI AGNES FORRÁS

v e g y e l m e z v e d r .  J L .1 C M G Y 1 1 L  l i l ß L . V  e g y e t e m i  t a n á r  u r  á l t a l .

A já n lv a  a  bel- és k ü l
fö ld  szám os o rvosi te 
k in té ly e i á l ta l  fő leg  a 
lé le g z é s i- , em ész tési- 
sze rv ek  l iu rn tu s  b án - 
t a l m i d n á l ,  h a tá so sa n  
g y ó g y í t ja  a  K lm eliit is-, 
g ü rv é ly - , vese- és kösz- 

, ép úgy 
h a sz n á lh a tó  a  ta g o k  
csúzos h a ja in á l ,  g y e r
m ek e k n él m e g g á to lja  a 
tá ls á g o s  g y o m o r - s a 
v án )’ képződést s  fo 
k o zz a  az id e g re n d sz e r  
te v é k e n y sé g é t. Iiaz d ag  
szé n sav  tn r ta lm a  fo ly 
tá n  ezen  ü d ítő  s a v a n y ú - 
v i z a  leg k e llem eseb b  íz 
zel b i r  s  b o r r a l  h a s z 
n á lv a  Igen  n a g y  k e le t 
nek  ö rv e n d .

M indazon  tisz telt, fo 
g y a sz tó in a k , k ik  ezen 
á sv á n y v iz e t  a k á r  b o r
ra l, g y  ó g y e  z é 1 o k r a ,  
v ag y  t is z tá n  m in t asz- 
' a 1 i vi ze t e lő sz e re te tte l 
h asz n á lják , k é rjü k  az t 
rö v id ítv e

fo rrá s  n éven  k isz o lg á l
ta tn i.

A n a g y é rd e m ű  
k ö zö n sé g n ek  á s v á n y v i
z ü n k e t sz iv es  jó in d u la 
tá b a n  a já n lv a , m a ra d 
tu n k  to ljo s  t isz te le t te l

az Á G N E S forrás
k iitk e z e lö sé g e  M o h án .

ACNES-

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, fdszerkereskedésében i 
vendéglőjében kapbatő Országos főraktár:

E  ü  e  s k  ü t  y L „  7\" 7 r. udvari ásvány. 
Lilit ónál•lér 8. hkiLi i i .

'Äl^liorral baszó áh u kitér teát lieilrellséifnek örvend X X X

F ro m m e r te s t  vérek
B udapest, IV. K á ro ly -k ö ru t K á ro ly -k a  sz á m  v.-i-pijid1 

k a p h a tó k  m ind a
plnczegazdázathoz szök

ni z v  \  S,’K,(S ’-zikkek u. ni pi-
\\íA  rafa 'lugaszok. üvegek*' 

/ ^ \  F A  \fi91 való kupakok, dugaszok
í f c  rS  kupakoló-gópek
Ml íl V* ? A Z Í  hólyag, hordócsapok,
II 4 / '  /  tl),nök to v áb b á  bormérík

mustméi’ök es snvmérók 
minden ilt fel

so ro lt, de a pinczegu 
d á sz á t hoz la  rt<tzó t zi kkék

Egyedüli főraktár és eladási hely magy; 
osztrák-ország részére a C harles Juden Ix»' 
porból.

Árjegyzékek kivánatra ingye 
küldetnek.

hi

PA PR IK A
Paprika legfinomabb 
Debreczeni kolbász... 
Paprika kolbászka 
Tarhonya tojásos ...
Vöröshagyama...........
Fokhagyma ...........
Zöldség vastag legszebb

100 p á r  88 - f r t |

TI
. , 8. -  ■ 
. ki. 32 -  ■ 
. . 6..1O '
. . 1 2  -
1 csőm . 3 öl) «

K E M M  H M. J
Szögeden.

R e g in a  M ária
fiz első 1000 (Ti óvadékkal ellátott és hai<>*ä* ' 

gilag engedélyezett 

(‘lhelyező intézete
IV , K á ro ly  k ö r n t  22. MCffcni-

• I b e I y (• z helyben es vidékre pénztárosiak- 
inezérnők vendéglői szakácsnők szobaasszo

nyok és szállodai szobaleányokal slb


